MHMUHHUCTEPCTBO HAYKH U BBICHIEI'O OBPA3OBAHUA
POCCUIHCKOH ®EJEPAIIUA
denepalibHOE TOCYAAPCTBEHHOE OI0KETHOE 00pa30BaTeIbHOE YUPEKICHUE
BBICIIIEr0 00pa30BaHMUS
«BOpOoHEKCKHI ITOCY TApCTBEHHBIN TEXHUYECKUN YHUBEPCUTET

(g
yered

YURYXeHu
/.

PABOYAS ITPOI'PAMMA
JVCLIUIIINHBI

«MHOCTpaHHBIN S3BIK)

Hanpagienune nogrorosku 20.03.02 [Ipupoa000yCcTpORCTBO U BOIONOJIB30BAHUE

Ipoduias [IpuponooxpanHoe 00YCTPOWCTBO TEPPUTOPHIA

KBanudukanus BpllyCKHUKa OakaiaBp
HopmaTuBHbIil nepuoa o0yuyeHusi 4 rona
®opma 00yyeHUs1 OYHas

I'ox Havaaa noaroroskun 2021

ABTOp IIPOrpaMMbI T /Taiinyx N.B./
3aBenyrommii kKadeapoit v

MHOCTpaHHBIX SI3bIKOB 1 (7 7

TEXHOJIOTUH MepeBOa / &, /DenopoB B.A./
PyxoBoautens OITOIT /s /bypak E.3./

Boponex 2021



1. HEJIU U 3AJJAYN TUCIHUITINHBI
1.1. Hean aucuMnJInHbI
MPUBUTH CTYJICHTAM MPAKTUYECKUE HABBIKA U YMEHHS UATATh U TIOHUMATH
JUTEpaTypy MO MX CHEHHUATBLHOCTH M BECTU Oeceqbl Mo MpodheCCHOHAIBHBIM U
OBITOBBIM TEMaM, a TakXe B TOJNOTOBKE CTYJCHTOB K HCIIOJIb30BaHHUIO
WHOCTPaHHOTO s3bIKa B MX OyayIel mpodecCuOHAIbHON NeSITEIbHOCTH.
1.2. 3agaun ocBOeHUS TUCIHUIIINHBI
— TIOBBIIICHUE HCXOJHOTO YPOBHS BJAJACHUS HMHOCTPAHHBIM S3BIKOM,
JOCTUTHYTOT'O Ha MPEABIIYIICH CTyIIeHH 00pa30BaHMs;

— OBJIaJICHUE HEOOXOAUMBIM M JIOCTaTOYHBIM YPOBHEM KOMMYHUKATHBHOM
KOMIETEHIIUA  JUI  PEIICHUS  COIMAIbHO-KOMMYHHUKATHBHBIX  3aJa4 B
MOBCETHEBHOM  OOIIeHWH, B mpodeccHoHaNbHOW cdepe uU B  HAydHOH
JIeSITEIbHOCTH;

— JajbpHelIee camoo0pa3oBaHue.

2. MECTO JUCHHUIIVIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII
HNuctiumnaa  «MHOCTpaHHBIM ~ SI3BIK»  OTHOCHUTCS K JIUCIUIUTMHAM
00s13aTenpHOM yacTu Ooka b1.

3. IIEPEYEHD IIVTAHUPYEMBIX PE3YJIbTATOB OBYUEHUA 110
JAUCHUITVIMHE
IIpouecc w3ydeHuss AuCHUIUIMHBI «MHOCTpaHHBIA S3BIK» HANpPaBJICH Ha
(bopMHpOBaHUE CIEAYIOMINX KOMITETEHUINMA:
VYK-4 - CnocobeH OCylIeCTBIATh JI€JOBYI0 KOMMYHHUKALMIO B YCTHOH H
NUCHbMEHHON (opMax Ha TOCyAapCTBEHHOM s3bike Poccwmiickoit deneparmu u
MHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKE(aX)

Pe3yabTathl 00y4yeHHsl, XapaKTepHu3yKOIune

Komnerenuust
c(hopMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIUH
YK-4 3HaTh JIeKCHYecknii MuHMMyM B o0beMe 4000 ydeOHBIX
JEKCUYECKUX €IUMHUI[ OOLIEro M TEePMHHOJIOTHYECKOIrO
Xapakrepa.

yMETb BECTM Ha WHOCTPAHHOM S3bIKe Oecemy-auasorn
o0IIero xapakrepa, YuTaTh JIMTEPaTypy MO CHEIHaIbHOCTH
C Lenpl0 noucka HHPopManuu Oe3 ciaoBaps, NEPEBOJIUTH
TEKCTBhI 110 CIELIMAJILHOCTH CO CJIOBAPEM.

BJIa/IETh MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B 00BEMe, HEOOXOAUMOM
11 BO3MOKHOCTH TOTY4YEeHHsI THPOPMALIUU U3 3apyOeKHBIX
VCTOYHUKOB.

4. OFBbEM JUCIUIIJINHbI
OOmIast TpyA0EMKOCTh JUCITUIUTHHBI «IHOCTpaHHBINA SI3BIK» COCTABISIET 8
3.e.
Pacrnipenenenue Tpy10€MKOCTH AUCHMIUIMHEI IO BUAAM 3aHATUI
ouyHast popma 00yueHHst



Bcero CemecTphl

Buner yaeGHOi paboThI YACOR 1 >
AyIMTOpPHBIE 3aHATHS (BCEro) 108 54 54
B Tom uncie:

[Tpaktuueckue 3austus (I13) 108 54 54
CamocrosiTesqibHas pabora 108 90 18

Yacel Ha KOHTPOJIb

72 36

36

Buael mpoMekyTOUYHOM aTTecTanuu -

JOK3aMCH

+ +

+

OO6mmas TPy 10eMKOCTb:
aKaJEMUYCCKHE YaChl

3a4.CJI.

288 180

108

5. COAEP KAHUE JUCHUIIJIMHBI (MOAYJIA)
5.1 Copep:xanue pa3iejioB JUCUMIUVIMHBI M
TPYA0EMKOCTH 10 BUAaM 3aHATHI

ouyHasi popma o0yueHust

Ne
/11

HaumMeHnoBaHue TeMbI

CopnepxaHue paszena

Jlekcuka

VYdeOHas JIeKCHMKa Ha MaTepHaje TeM «Mos  cembsl.
Buorpapusa», «Ham ynusepcurer», «By3sl B Poccunm 1
CTpaHax M3y4aeMoro si3bIka», «CTyaeHdecKast KHU3Hb. Yueba B
Poccun, crpanax wusydaemoro s3bika», «OOpa3 XKH3HH ¥
mpobaeMsl Mononexku», «Hama Pomunay, «Ctomuma PO
Mocksay, «BopoHex», «CTpaHbl H3y4aeMOro s3bIKay,
«OxpaHa OKpyXarolLlel cpeb».

JlenoBass Jiekcuka Ha Marepuane TeM «BpIOop Kapbepsl.
[Ipobnema OGe3paboTuuer B Poccuu, cTpaHax H3y4aeMoro|
s3bIKaY, «[lonck paboTe, «Mos CHEHaNbHOCTEY.
IMpodeccmonanpHass ~ Jekcuka  Ha ~ MarepHane  TeM:
«Xummnueckne © (u3ndeckue CBOHCTBAa BOABD», «BomHBIH
ik,  «JloxneBas  Boma», «IIOBEepXHOCTHBIE  BOMBD),
«['pynroBeie Boapl», «IIpupomHas Boma», «O4YnCTKa BOABD»,

«Auctmnsiuus», «MeToApl OYUCTKH BoJE, «KadecTBo|
BOJBD», «Jle3uH(eknus mnUTheBOH BOIbD, «OcaxacHUE»,
«Knaccupukamms OYHCTKHU CTOYHBIX BOI»,

«XapaKTepUCTUKH CTOYHBIX BOA», «B3sitme mpoO CTOYHBIX
BOJ», «CHCTEMBI NPEABAapUTENbHOM OYMCTKH CTOYHBIX BOIM,
«[lepBuynHas ouucTka», «BTopuuHas ouducTKa», «J0OUUCTKA)
CTOUHBIX BO», «Kanammsamus», «KoymekTopel U GUTHHTHY,
«IIpuponuble  pecypcbl»,  «OJKOCHCTEMa»,  «3arps3HEHUE]
BOJIHBIX HUCTOYHUKOBY, «['mobGansHOE MOTEIUICHUEY,
«Bo3neiicTBie TI00aNBHOTO TMOTEIUICHHS Ha OKPYKAIOIIYIO|
cpeny», «BoccraHOBIEHHME OKpyXaromen cpeap, «Meroapl
BOCCTAHOBIICHUS OKPYKAIOIIEH CPEIbD».

TepmuHBI (IeUHUIMN) HA MaTepHane TEXHUYECKUX TEKCTOB
«OCHOBHBIE TOHSTHS BOJOCHAOXKEHHS W BOJOOTBEICHUS»,
«Knaccupuxarus OUYUCTKHU CTOYHBIX BOIY,
«XapaKTEepUCTUKH CTOYHBIX BOA», «B3sTme mpo0 CTOYHBIX
BO», «CucTeMBbl NpeIBapUTEIbHON OYMCTKH CTOYHBIX BOJI,
«IlepBuunHas ouuctkay, «BTopuuHas oumcrtka», «Jloouncrkal
CTOUHBIX BOI», «Kanammsamus», «KommekTopel u GUTHHTIY,
«[Ipupogaeie  pecypce», «ODKocHCTeMa»,  «3arps3HEHHE
BOJIHBIX HUCTOYHUKOBY, «'mobanpHOE MOTETIICHHEY,|
«BozneiicTBre TI00aNbHOTO TOTEIUIEHHS Ha OKPY)KAIOIIYIO)
cpeny», «BoccraHoBneHue okpykaromeil cpensl», «MeToabl
BOCCTaHOBJICHUS OKPYXKAIOLIEH Cpesibly.

I'pammaTuka

Yactu peun. CyIJ.IeCTBI/ITCJ'ILHOCI MHOXCCTBCHHOC 4YHCIIO,)
HpI/ITSDKaTeJ'H)HLIﬁ TaJIcK, apTUKIIb. MecronmeHnus: JINYHBIC,)

pacnopeaejacaoue
[Ipax CPC Bcero,
3aH. qac
12 12 24
12 12 24




NIPUTSDKATENbHBIe, BO3BPATHBIC, YKa3aTelbHbIE. YHCINTEIbHOE!
MOPSIKOBOE, KOJIMYECTBEHHOE, IpoOHoe. [IpmiaratensHoe W
Hapeuue: crerneHH cpaBHeHHs. OOopoT «mmeeTcs». [naror]
(IM4HBIE W HEMMYHBIE (OPMBI): CHCTEMa BPEMEH aKTHBHOTO U
[IACCHBHOTO 3aJIOTOB, COIJIACOBAaHHE BPEMEH, MOJAJIbHbIC
[JIarojbl ¥ MX SKBUBAICHTHI, ()pa3oBble INIaroJisl, MPUYACTHS,
neenpuyacTus, repyHaui, wuHOUHUTHB. CTpOEBBIC CIIOBA.
CnoBooOpaszoBanue: addukcarms, kousepcus. Ctpykrypal
npoctoro npemioxkenus. Orpurianue. O6pa3oBaHHe BOIPOCOB.
VYClIo)KHEHHBIE  CTPYKTYpHl  (KOHCTPYKIMH) B COCTaBe
npeutokeHust. CTpyKTypa CIIOXKHOTO MPEUIOKESHS.

KynbTypa n tpaguuun
CTpaH U3yIaeMOTo SI3bIKa

Jlmanormdeckas ¥ MOHOJIOTHYECKas pedb C HCIIOIb30BAHHUEM|
Hanbonee yNOTPEeOUTENbHBIX M OTHOCHTEIBHO IPOCTBIX
JIEKCHUKO-TPaMMaTHIECKHX CpelncTB B OCHOBHBIX]
KOMMYHHKaTHBHBIX CHUTYaIHusIxX HEO(HINATEHOTO i
odurmansHOro oOImeHnsT Ha MaTtepuane TeM: «Mosi ceMbsl.
Bbuorpadust», «Ham yHuBepcuter», «By3er B Poccum
CTpaHax H3y4aeMoro si3bika», «CTyneHdecKas XKHU3Hb. Yueba B
Poccun, crpanax wu3ydaemoro ss3bika», «OOpa3 >KHU3HH H
npobaeMsr Mononexu», «Hama Pommnay, «Ctomuma PO
Mocksay, «BopoHex», «CTpaHbl H3y4aeMOIo S3bIKay,
«Oxpana okpyxatomeii cpenb», «llpupoaHsie pecypchb,
«OxocucreMa»,  «3arpsA3HEHHE  BOJHBIX  HCTOYHHKOBY,
«['moGanpHOe moTeruieHne», «BosznelicTBre  TI00AIBHOTO
MOTEIVICHUS Ha OKpY)XaloIlyl cpelny», «BoccraHoBieHue|
OKpy>KaroIei cpeab, «MeTtonbl BOCCTaHOBJICHUS
OKpyXkarIeil cpenp», «Oductka BOABD», «JlUCTHILIALUAY,
«MeToapl  OYMCTKH Boge», «KadectBo  BOIBIY,
«desnndexnys MTUTHEBOH BOJIBI», «OcaxaeHue,
«Knaccupuxarus OUHCTKH CTOYHBIX BOIY,
«XapaKTepUCTUKH CTOYHBIX BOA», «B3sitme mpoO CTOYHBIX
BO», «CHuCTeMBl NpeNBapUTEIbHON OYMCTKH CTOYHBIX BOJ,
«IlepBuunHas ouuctkay, «BTopuuHas oumcrtka», «Jloouncrkal
CTOUHBIX BoJ, «KaHammzammsy, «KomaekTopbl 1 GUTHHTH.

14

14

28

I'oBopenue

[NoHnMaHue OUATOTUYECKOW M MOHOJOTHYECKOH peur B chepe
OBITOBOM KOMMYHHKAallMM Ha Marepuaine Tem: «Mosi ceMbs.
Buorpapus», «Ham ynusepcurer», «By3sl B Poccunm 1
CTpaHax U3y4yaeMoro si3blkay, «CTyaeHdYecKas KU3Hb. Yueba B
Poccun, crpaHax wu3ydaemMoro ssbika», «O0pa3 KH3HH M|
mpobaeMsl Mononexu», «Hama Pomunay, «Ctomuma PO
MockBay, «BopoHex», «CTpaHbl U3y4yaeMoro s3bIKay,
«Oxpana okpyxatouieid cpens», «lIpuponnsie pecypco»,
«OxocucreMa»,  «3arpsA3HEHHE  BOJHBIX  HCTOYHHKOBY,
«['mobampHOe mortemieHue», «BosmelicTBHe  II00AIBHOIO
MOTEIUICHHWSI Ha OKPYKAIOIIyI cpeny», «BoccraHoBiIeHHE]
OKpYXaroIen cpenbl», «Metonbt BOCCTaHOBJIEHHUS
OoKpyXkaromel cpens», «Ounctka BoAb, «ucTHiisumsy,
«MeTonbl  OYHCTKH BoIbl»y, «KaduecTBO  BOIBIY,
«/lesnndexnus MMUTHEBOK BOJIBI», «OcaxeHue»,
«Knaccudukarms OYHCTKHU CTOYHBIX BOI»,
«XapaKTepUCTUKNA CTOYHBIX BOI», «B3sTHe mpo0 CTOYHBIX|
Bo», «CUCTEMBI TIpEeIBapUTEIBHON OYHCTKH CTOYHBIX BOI,
«[lepBuynHas ouucTka», «BTopuuHas ouducTKa», «J0OUUCTKA)
CTOYHBIX Boy, «Kanammzanusy, «KoJutekTopsl 1 GUTHHTI.

14

14

28

AynupoBaHue

O3HaKOMUTENBHOE YTEHHE C LIENBIO ONpPEe/ICHUs UCTUHHOCTY]
WIN JIOXKHOCTU yTBepxkaeHUs. IloMckoBoe 4TeHHE C IETbio)
ONpENeNeHNs]  HaIW4Iusi WIM  OTCYTCTBHA B TEKCTe
3ampammBaeMoil WHpOpMamuM Ha MaTepuaie Tem: «Mos
cembs. buorpadusy», «Ham yHuBepcutet», «By3sr B Poccuu #
CTpaHax M3y4aeMoro si3bIka», «CTyaeHdecKast KHU3Hb. Yueba B
Poccun, crpanax wu3ydaemoro ssbika», «OOpa3 >KHU3HH H
mpobaeMsl Mononexu», «Hama Pomwnay, «Ctomuma PO
Mocksay, «BopoHex», «CTpaHbl M3y4aeMOIO S3bIKay,
«Oxpana okpyxaromeil cpens», «llpupoaHsie pecypcb»,
«OxocucreMay,  «3arpsA3HEHHE  BOJHBIX  HCTOYHHKOBY,
«['mobampHOe  mortemieHue», «BosmelicTBHe II00AIBHOIO
MOTEIUICHNSI HA OKpPYXaIOIIyl0 cpexy», «BoccraHosnenue
OKpYXaroren cpenbl», «Metonbt BOCCTaHOBJICHHUS
OKpyXKaroIeil cpenp», «Oducrka BOABD», «JlUCTHILIALUAY,
«MeTompl  OYHMCTKH BOJbl»,  «KauecTBo  BOIBDY,

14

14

28




«/lesnndexnus MMUTHEBOK BOJIbI», «OcaxaeHue»,
«Knaccudukarms OYHUCTKHU CTOYHBIX BOII»,
«XapaKTepUCTHKN CTOYHBIX BOI», «B3sTHe TpPoO CTOYHBIX|
BOo», «CUCTEMBI TIpEIBapUTEIBHON OYHCTKH CTOYHBIX BOI,
«[lepBuunas ouncTka», «BTopuuHas ouducTKa», «J0OUMCTKA)
CTOYHBIX Boy, «Kanammzanusy, «KoJutekTopsl 1 GUTHHTI.

6 Yrenne Bunel  peueBbIX INPOU3BEICHHIA: COOOIIEHHS, YaCTHOE]
miceMo, Ouorpadus. OdopmileHMe KOHBEpTa:  IPAaBUIIBHOE
HamucaHue anpeca. OpopMiieHHE pe3roMe, MIChMa-3asBICHHS
IIIChMa-yBEJOMIICHUs, IHChMa-3arpoca: IpaBuiia HalHCaHus]|
aHKeTHl TPH NpueMe Ha paboTy, 3asBJICHHS, YBEIOMIICHHS M|
3ampoca o0 HeoOxommmon wmHGopMmaumu. OdopmieHue
9JIEKTPOHHOTO cooOmeHns, Qakca, CIy)KeOHOH 3alHCKu,
MOBECTKH [HS: JeNOoBas MEperucka IO 3JIEKTPOHHOH IOodTe,
MpaBWIa HalUcaHus (akca, cIy>keOHOH 3alUCKH U TPaMOTHOE]
o opMIICHHE TIOBECTKH JIHsI BCTPEUH (COOpaHus).

14 14 28

7 [Tucemo Bunpr  aHHOTHpOBaHMsA, pedepupoBaHuA.  [IuCHMEHHBIH]
MepeBoJl €  HMHOCTPAHHOTO  sI3bIKa  JIMTEPATyphl IO
CHEeNMANFHOCTH Ha Marepuane TeMm: «OducTKa BOIBDY,
«Auctrmnsanus», «MeToasl OYUCTKU Boaby, «KauecTBo
BOBD», «JlesuH(ekuus nHUTbEeBOH BOIbDY, «OcaxacHUE»,
«Knaccupukamnms OYHCTKHU CTOYHBIX BOI»,
«XapaKTepUCTHKN CTOYHBIX BOI», «B3sTHe TpPoO CTOYHBIX|
BOI», «CUCTEMBI NpeABAPUTEILHON OYUCTKH CTOYHBIX BOMY, 14 14 28
«[lepBuynHas oumctka», «BropuuHas ouuctka», «Jloouucrkal
CTOYHBIX BON», «Kanammzamus», «KoNJIeKTopsl U (UTHHTHY,
«[Ipuponabie  pecypchl», «IKOCHCTEMay,  «3arpsA3HECHHE]
BOJIHBIX HCTOYHUKOBY, «['mobansHOE [IOTEIUICHHE),
«BosneiicTBie TI00aNbHOTO TOTEIUICHHS Ha OKPYKAIOIIYIO)
cpeny», «BoccraHOBIEHHE OKpyXaromeh cpeab, «Meroapl
BOCCTAHOBJICHUSI OKPY>KaIOLIEH CpeJibl».

8 AHHOTHPOBaHHE. Bunsl anHOTHpOBaHHA, pedepupoBaHui. [IMCHMEHHBIH
Pedepuposanne. IlepeBon [nepeos; ¢  MHOCTPAHHOTO  A3bIKA JIMTEPATyphl  T10

JUTEPATypPELI 110 CIEIMALHOCTH Ha Marepuajge TeM: OuucTka BOMbI,

CHENHUATBHOCTH. «Auctmnsiuus», «MeToApl OYUCTKH Bob, «KauecTBo
BOJBD», «Jle3nH(eKnus mnUTheBOH BOIbD), «OcaxacHUE»,
«Knaccudukarms OYHCTKH CTOYHBIX BOII»,
«XapaKTepUCTUKNA CTOYHBIX BOI», «B3sTHe Tpo0 CTOYHBIX|
BOI», «CUCTEMBI TIpPEIBApUTEIBHON OYHCTKH CTOYHBIX BOI, 14 14 28
«[lepBuunHas ouncTka», «BTopuuHas ouducTKa», «J0OUUCTKA)
CTOYHBIX BOn», «Kanammsamus», «KomaekTopel u (QUTHHTHY,
«[IpupoaHbie  pecypchDy, «IKOCHCTEMay,  «3arps3HCHUC]
BOJIHBIX HCTOYHHKOBY, «["nobansHOE MOTEIJIEHHEY,
«Bo3neiicTBie TI00aNBHOTO TMOTEIUICHUS Ha OKPYXKAIOIIYIO|
cpeny», «BoccraHoBieHHE OKpyKaromieil cpemsn», «MeTombl
BOCCTAHOBJICHHUSI OKPY>KAIOLICH CPEJIbIy.

HUroro| 108 108 216

5.2 IlepeveHnb 12a00paTOPHBIX padoT
He npenycMoTpeHO yueOHBIM MIaHOM

6. IPUMEPHAS TEMATUKA KYPCOBBIX ITPOEKTOB (PABOT)
N KOHTPOJIBHBIX PABOT
B coorBercTBHM ¢ y4eOHBIM TUTAHOM OCBOCHUE JUCIUIUIMHBI HE
IpeaycMaTPUBAET BBIMIOJHEHHE KYPCOBOTO IMpoeKTa (pabOThl) WM KOHTPOJIBHOM
paboTHI.

7. OUEHOYHBIE MATEPHUAJIBI IS ITPOBEAEHUSA
MNPOMEXKYTOUHOM ATTECTALIUU OBYYAIOIIUXCS IO
JAUCHUIIJIMHE

7.1. Onucanue nmoxkasareje M KPUTEPHEB OLCHUBAHHMS KOMIICTeHLUMI
HA Pa3/IMYHBIX dTanax ux (pOpMHUPOBaHUSs, ONMCAHUE IIKAJ OLEHUBAHUS



7.1.1 DTan TeKymero KOHTPOoJst
Pe3ynbTaThl TEKyHIEro KOHTPOJS 3HAHUM M MEXKCECCHOHHOW aTTeCTaluu
OLICHUBAIOTCS 10 CIEAYIOLIEH CUCTEME:
«aTTECTOBaH»;
«HE aTTECTOBAH).

Pe3yabTaThl 00yueHus,

Komme- XapakTepHu3youue Kputepuu
ATTecTOBaH He aTTecToBan
TeHIHs cdopmupoBanHoCcTE OlIeHUBAHUS
KOMIICTCHITUA
YK-4 3HATh JIEKCHIECKUN 3HaHHE OCHOBHBIX CIIOCOOOB Brmmonnenne pador B|  HeBbimonnenue

MHHUMYM B 00beme 4000
Y4eOHBIX JIEKCHUECKHX
eAnHHUI 00IIero 1
TEPMHHOJIOTHYECKOTO
Xapakrepa.

KOPPEKTHOT'O OCTPOCHHS
MOHOJIOTHYECKOH 1
JMAJIOTHIECKOH peud Ha
npodeccHoHAIbHEIE TEMEI B
YCTHOI 1 MMChbMEHHOH (opmax,
(B oOBeMe TewM,
NpeTyCMOTPEHHBIX YU4eOHBIM
TUTAHOM).

CPOK, paboT B CPOK,
HPEeIyCMOTPEHHBIH B | MpexyCMOTPEHHBIN B
pabounx paboumnx mporpamMmax
nporpaMmax

YMETh BECTH Ha
HHOCTPaHHOM SI3bIKE
Oecemy-auaior o0mero
Xapakrtepa, YuTaTh
JMTEpaTypy 10
CIICLUATBEHOCTH C LIEIBIO
noucka nHpopMmarun 6e3
CIIoBapsi, MEPEBOIUTH
TEKCTBI 110
CHeLUATEHOCTH CO
CIIOBAPEM.

YMEHHE BBICTPAUBATh
MOHOJIOTHYECKYIO U
JINaJIOTUYECKYIO PEYb.
[lepeBoauTh akageMuuecKue u
pohecCHOHaTBFHO
OpPUEHTUPOBAHHBIE TEKCTHI C
HMHOCTPAHHOTO SI3bIKa Ha
POIHOI A3BIK, IEpENaBaTh UX
CMBICJI Ha POJIHOM SI3BIKE.

Brmmonnenne pabot B
CPOK,
IIPEyCMOTPEHHBIN B
pabounx
porpamMmmax

Hepbmonuenune
padoT B CPOK,
[IPelyCMOTPEHHBIN B
pabouux mporpamMmax

BJIaJIETh MHOCTPAHHBIM
SI3EIKOM B 00BEME,
HEOOXOUMOM JIJIst
BO3MOXHOCTH
MoJTyYeHust HHHOPMAIUK
13 3apyO0eIKHBIX
HCTOYHHUKOB.

BIIaJICHUE HaBBIKaMH cOopa,
00paboTKH, aHAMN3a U
CHCTEMAaTH3alM1 HH(OpMAaIHU
10 TeME M3y4YCHUs; HaBBIKaMU
BBIOOpa METOJIOB U CPE/ICTB
penieHus 3agad 00ydeHusl.

Brimonnenue pabot B
CPOK,
MPEAyCMOTPEHHBIN B
pabounx
mporpammax

Hesbinonnenue
padoT B CpOK,
MIPEAyCMOTPEHHBIH B
paboumx mporpammax

7.1.2 JTan npoMeKyTOYHOT0 KOHTPOJISI 3HAHUI
Pe3ynbprarel MpOMEXKYTOUHOTO KOHTPOJS 3HAHUM OLIEHWUBAKOTCA B 1, 2
ceMecTpe sl O9HOH (OpMBI 00YUICHUS TI0 YETHIPEXOALTLHON CUCTEME:

«OTIUYHO»,
«XOPOUIO»;
«YOOBJICTBOPUTCIIHLHO»,
CKHCYIJOBJICTBOPHUTCIILHO)).
Pe3yabTaThl
Komne- 00yuenns, Kpurepun
XapaKTepHu3yoIue purep OTJHYHO Xopowo YaoBJ. Heynosa.
TeHUHS | chopvupopannocrs | OUCHUBAHHS
KOMIIETEHIIUH
VK-4 3HaTh Jekcuyeckuii  [Tect Brmonuenue | Beimonnenue | Bwimonmnenue B tecte
MHHHMYM B 00Beme tecta Ha 90- | Tecta Ha 80- | Tecta Ha 70- | menee 70%
4000 yueOHbIX 100% 90% 80% MIPaBUIIbHBIX
JIEKCUYECKUX CAUHUILL] OTBETOB
obrero u
TEPMUHOJIOTUYECKOTO
XapakTepa.
YMETb BECTH Ha Pewenne 3anauu IIponemonctp | Ilpogemonctp | 3amauu He
MHOCTPAaHHOM A3BIKE |cTaHHAPTHBIX pelIeHEI B HpOBaH HpOBaH pEIIEHBI
GZce;[y-/manor MPaKTHYECKHUX MOJTHOM BEPHBIA X0 | BepHBIH X011
OOILCTO XapaKTEPd, |35 19y obbeMe M | pelieHus BceX,| pelieHus B
YUTATh JIUTEPATYPY
MONYYCHBI | HO He morydeH | OOJIBITHHCTBE
I10 CIICIHUAJIBHOCTH C o
e —— BEPHEIC BEPHEIA OTBET 3a1a4
ur(opMmanmu 6e3 OTBETHI BO BCEX




cioBaps, NepeBOINUTH 3ama4ax
TEKCTBI I10
CIeLHUATBHOCTH CO
CIIOBAPEM.
BIIaJIeTh Pemenne 3agaun IIponemonctp | IIpogemonctp | 3amauu He
HHOCTPaHHBIM TIPUKJIATHBIX peLIeHBl B HUPOBaH HApOBaH pELIEHBI
A3BIKOM B OOBEME,  |34/194 B HOJIHOM BEPHBIH X011 | BepHBIH X0/
HEOGXOMMOM U1 KOHKPETHOH o0beMe U | pelleHHs BCEX, | pelleHUs B
BO3MO>XXHOCTH o
S — IpeAMETHON TOMY4EHbl [ HO He MOMy4eH OOJIBIINHCTBE
uHbOpMAIIH 13 obnactu BEpHbBIE BEPHBII OTBET 3a7a4
3apyBEKHBIX OTBETHI BO BCEX
HMCTOYHHKOB. 3a1aqax
7.2 IlpumepHbId  NepeYeHb  OIEHOYHBIX CPeICTB  (THUIOBBIE

KOHTPOJIbHbIE 3aJaHUsl WJIM HHbIe MaTepHaJibl, HEOOX0AUMBbIE IJIf OIEHKH
3HAHUI, YME€HHUI, HABBIKOB U (MJIM) ONBITA AeSAITEJILHOCTH)

7.2.1 IlpuMepHbIi Tmepe4YeHb 3aJaHUHA  JJd
TECTHPOBAHUIO

nmoaAroToBKu K

AHIHACKHH A3BIK
Put am, is, are into the gaps.
1 Chemistry, mathematics and geodesy ... subjects.
2. There ... two terms in the academic year.
3. Student’s life ... interesting.
4 There ... a computer center at the University.
5 L. ... a first-year student of the faculty of Engineering Systems and Sanitary
Constructions.

6. At the disposal of the students there ... a hostel, a student’s sports camp and a number of
snack-bars.

7. Here ... some words about our University.

8. Our University library ... one of the best in the city.

Which word is the odd one out?
9. lectures, tutorials, discos, seminars;
10. Geodesy, Construction, Chemistry, Mathematics;
11.Monday, February, September, January;
12. lecturer, dean, rector, scholarship;
13. technologist, student, architect, economist.
Choose the correct pronoun.
14. Ours/Our car is smaller than them/their one.
15. And them/their cottage is bigger than us/our cottage, too.
16. My/Me kids are older than her/she kids.
17. He/Him has two brothers. He/Him loves their/them.
18. We/Us are good students. We/Our teachers love us/we.
Choose the correct sentence.
19 .a) Most people live in flats.
b) Most people are living in flats.
20. a)We’re having a great time.
b) We have a great time.
21. a) What do you do now?
b) What are you doing now?
22. a) He’s leaving to Moscow tomorrow.
b) He leaves to Moscow tomorrow.
23. a) We see some friends this evening.
b) We are seeing some friends this evening.
24. a) Farmers are working in the fields.
b) Farmers work in the fields.



25. a) What is the Japanese like?

b) What are the Japanese like?
26. a) John haven’t got blue eyes.

b) John hasn’t got blue eyes.
26. a) A vet can treats sick animals.

b) A vet can treat sick animals

Kirou
1. are
2. are
3.1s
4. 1s
5. am
6. 1s
7. are
8.1s
9. discos
10 construction
11.  Monday
12. scholarship
13. student
14. Our car is smaller than their one.

15.  And their cottage is bigger than our cottage too.
16. My kids are older than her kids.

17.  He has two brothers. He loves them.

18. We are good students. Our teachers love us.

19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.

cCCo oo oo

Hemenkmnii i3bIK

1. Sie gibt... Freund das Heft.
a) den

b) dem

c) des

2. Der Lehrer fragt....
a) den Studenten

b) den Student

¢) dem Studenten

3. Der President...ist Staatsoberrhaupt.
a) des BRD
b) der BRD
c¢) die BRD

4. Ich bleibe heute in der Schule...6 Uhr.
a)mit



b) bis
¢) von

5. Die Doppeltunde ... um halb 12.
a) endet

b) ende

c¢) endete

6. ... jemand zu dir nachmittags gekommen?
a) ist

b) hat

c) hast

7. Der Arzt sagt, Frau Muller ... oft schwimmen gehen.
a) mochte
b) soll

c¢) kann

8. In welchem Jahr ... die beiden Republiken wieder zu einem Staat...?
a) wurden ... vereinigt

b) werden ... vereinigen

c¢) werdet... vereinigen

9. Interessierst du ... fur Musik
a) dich
b) sich
c)euch

10. Der Junge wollte Chemiker werden. Doch ... Chemie ... studieren,
beschaftigte er sich mit Musik.
a)um + zu + Inf.
b) statt + zu + Inf.
¢) ohne + zu + Inf.

Ihre Schwester ... den Beruf des Ingenieurs ... .
wihlte ...aus
ausgewdhlt

auswihlte

wihltet aus

/oo -

In Osterreich ... man Deutsch.
sprecht

spricht

spreche

sprechen

U NN

Der Fernstudent ... wissenschaftliche Texte mit dem Worterbuch tibersetzen.
kann
koénnt
kennt
koénnen

po o W



4, Im Deutschunterricht ... man horen, lesen, sprechen, schreiben.
a. miussen

b. musst

c. muss

d. miisst

5. Welcher Satz passt zur Ubersetzung des folgenden Satzes?
Sie mussten dieses Thema besser studieren.

a. BbI 1OJOKHBI JTy4Ille H3YYHTh Ty TEMY.

b BbI 10JOKHBI OBLIH JIY4IIE H3YYUTh 3Ty TEMY.

c. BbI 10/OKHBI OBLTH OBI JIyUIIIe U3YUUTh 3Ty TEMY.
d BaM HYXHO JIydIlIe H3y4UTh 3Ty TEMY.

Kirou:

1.b)

2.a)

3.b)

4.b)

5.a)

6. a)

7.b)

8.a)

9.a)

10. b)

11.a)

12.b)

13.a)

14.c)

15.b)

®paHy3ckuii A3bIK

I. IIpounraiite M YCTHO NEPEBENAUTE HAa PYCCKUH A3BIK BeChb TeKCT. llepeBeaure NmMMCbMEHHO
TIepBLIi ab3arl.

Discours du Secréraire Général

Messieurs,

Permettez-moi de vous souhaiter la bienvenue au sein de notre Chambre de Commerce et
d’Industrie, et de vous la présenter rapidement. L’origne de ces chambres remonte au Moyen
Age : vous voyez que 1’idée de la représentation des intéréts commerciaux est trés ancienne en
France. C’est la loi du 9 avril 1948 qui, tenant compte d’une expérience plusieurs fois séculaire,
acréé aleur usage des régles uniformes de composition, d’organisation et de compétence.

La France  compte actuellement plus de 160 chambres, tant en métropole que dans les
départements d’Outre-Mer. Ces chambres sont regroupées a 1’échelon régional, au sein de 22
chambres régionales de Commerce et d’industrie, et a 1’échelon national, dans une Assemblée
permanente des Chambres de Commerce et d’Industrie. Quant a leur rdle, il découle tout
naturellement de leur structure. Etant une institution pensante et agissante, une Chambre a une
double mission : mission consultative et mission administrative.

II. Onpenenure, SABISAIOTCS JIU YTBEPKACHUS
a) ICTUHHBIMH
b) TOKHBIMH



C) B TEKCTE HET WH(pOpMAUU

Le role consultatif des Chambres a le caractere exclusif des décennies
passeées.

Le Président de notre Firme a pris la parole.

La mission consultative, qui fut longtemps la plus importante, se complete
aujourd’hui d’une mission administrative.

III. HaiiguTe neKCHYeCKUE SKBUBAJICHTHI K BHIPAKEHUSIM U3 TEKCTA.
[TepeBenute ciaoBa M BBIPAXKEHUS U3 MIEPBOTO CTOJIOUKA HA PYCCKHI SI3BIK.

1. des intéréts commerciaux (KOMMeEpYECKHEe HHTEPECHI)

2. des régles uniformes de composition (equHOOOpa3HbIE COCTaBa MPABUI)
3. donner au gouvernement les avis (BbICKa3bIBaTh B IPABUTEIILCTBE MHEHUS )
4. présenter leurs vues (BbICKa3bIBaTh CBOE MHEHUE)

5. administrer les services utiles (ynpaBisiTh MOJIE3HBIMHU CITY>KOaMH)

6. user des possibilités (MCIOIB30BaTh BO3MOKHOCTH)

7. a cet égard (B 3TOM OTHOIICHUH)

8. ily a quelque temps (HEeKOTOpOE BpeMsl TOMY Ha3a)

9. lorientation nouvelle (HOBoe HampaBieHuE)

10. sans cesser d’étre représentatives (He repecraBasi ObITh TPABUTEIICM )
a) utiliser qch

b) diriger les services

¢) des intéréts économiques

d) pas longtemps

e) des ordres de composition

f) dans ce rapport

g) une nouvelle direction

h) parler franchement de

1) tout en continuant en fournir

j) donner leurs points de vue

IV. Omnpenenute OCHOBHYIO HUICIO TEKCTA.

a) Etant une institution pensante et agissante, une Chambre a une double
b) mission : mission consultative et mission administrative.

b) Le role consultatif des Chambres n’a plus de caractere exclusif des décennies
passeées.

c) LaFrance compte actuellement plus de 160 chambres.

7.2.2 IlpuMepHblii NepeYeHb 3aJaHUN JJIA PelIeHUs CTAHAAPTHBIX

3aJgav
AHIVIMHCKHI A3BIK
1. Moscow University ... one of the oldest buildings in Moscow.

a) are c) am

b) was d)is
2. ... 25 students in our academic group now.

a) There is ¢) There will
be

b) There were d) There are

3. Winter vacations are ... than summer vacations.
a) shorter ¢) short



b) more short d) the shortest
4. When I was a student I ... in a hostel.

a) will live c) lives

b) lived d) living
5. Every students’ group ... a monitor.

a) electing c) elects

b) elect d) have
elected
6. In future the students of our University ... engineers of different specialities.

a) became ¢) have
become

b) will become d) had become
7. The students of our University ... go in for 20 kinds of sports.

a) must c)
should

b) have to d) can
8. Now the students of our group ... for the seminar at the library.

a) are reading up ¢) was reading up

b) is reading up d) read
9. Yesterday from 11.30 till 12.50 the students ... a lecture on philosophy.

a) was having c) were
having

b) will be having d) have

10 The students of our group ... the examinations successfully. Now we are the third-
year students.

a) have passed ¢) had passed

b) has passed d) will have
passed
11. The student is working hard now because he ... in physics.

a) fail C)
have failed

b) had failed d) has failed
12. The laboratories of our University ... with modern apparatuses and instruments.

a) are equipped ¢) equipped

b) equip d) have
equipped
13. Russia ... by 12 seas and 3 oceans.

a) wash c)is
washed

b) washed d) have
washed
14. Students are divided ... academic groups.

a) on C)
in

b) into d)
to

15. Those young people are first-year students. They have passed ... entrance

examinations successfully.

a) my C)
your

b) their d) our
16. Students discuss the material of the lectures at ... classes.



a) practice c)
practically

b) practical d)
practician
17. Two girls are having breakfast in the University coffee-bar. ... are talking and

laughing.

a) we C)
they

b) you d)
she
18. Our University trains civil engineers, sanitary technical engineers, road builders,

architects, mechanic engineers, , managers, etc.

a) technologists c) travel
agents

b) shop assistants d) librarians

19. The legislative power in the Russian Federation is represented by the Federal

Assembly ... consists of two chambers the Council of Federation and the State

Duma.

a) who C)
which

b) while d)
what
20. If students don’t work hard they.  .pass the examinations at the end of the

term.

a) wouldn’t c) don’t
b) wouldn’t have d) won’t
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Hemeuxuii s13bIK
1. Ubersetzen Sie ins Russische!
die Hochschule, die Fakultit, hochqualiefizierte Diplomingieure, der Fachmann
der Unterricht, die Vorpriifung, die Fachrichtung, kennen lernen, das Studienjahr



die Fremdsprache, der Lehrkorper, Vorlesungen halten, das Direktstudium
die Heimat, der Industriezweig (-¢), grenzen (an+Dat), der Staat = das Land, steigern, wohnen,
bilden, herstellen, teilen (in)

2. Andern Sie die Wortfolge in den folgendenen Sitze!

o Die Vorlesung in Mathematik beginnt heute um 8.30.
o Téglich haben wir zwei bis drei Vorlesungen.
o Die Studenten arbeiten im ersten Studienjahr im Labor fiir Physik.

3.Bilden Sie Sitze mit gerader Wortfolge!

. Studieren, viele Ficher, die Studenten.
° Viele Rdume, haben, die Hochschule.
° Sein, Student, seit September, er.

4. Bilden Sie Sitze mit invertierter Wortfolge!

. Die Vorlesungen, ich, gern, besuchen.

. Studieren, Physik, im ersten Studienjahr, wir.

. Sechs Stunden Unterricht, in Chemie,wir, tiglich, haben.

5. Setzen Sie die Verben , haben®, ,,sein®, ,,werden* in Priasens!
o Die Hausaufgabe nicht leicht.

o Mein Freund im ersten Studienjahr.
[
[ ]

Die Vorlesung fiir uns nicht interessant.
Ich Zeit.

Setzen Sie das Verb in Klammern in der 3. Pers. Sing. Présens!
Er (nehmen) das Buch in der Bibliothek und (fahren) nach Hause.
Der Student (lesen) deutsche Texte ohne Worterbuch.
In der Deutschstunde (sprechen) der Lehrer immer deutsch.
Sie (helfen) ihrer Mutter im Haushalt.

e o o o O\

Ubersetzen Sie folgende Sitze ins Deutsche!
On B Mockae.
Y HEero MHOTro KHHT.
B Hamewm ropojie ecTh MHOTO My3€eB.
OHa Ha TIepBOM Kypce.

e o o o \]

8. Setzen Sie die Modallverben in Klammern in Prisens! Ubersetzen Sie die Sitze ins
Deutsche!

. Ich (miissen) alle Schwierigkeiten iiberwinden.

Wir (kdnnen) schon gut Deutsch sprechen.

Er (diirfen) nach Hause gehen.

Was (wollen) du noch?

Um 15 Uhr (sollen) ihr im Museum sein.

9. Gebrauchen Sie folgende Verben in der 3 Pers. Sing. Prasens!
Machen, besuchen, sich befinden, antworten, kommen, gehoren, aufstehen, sich vorbereiten,
sagen.

10. Bestimmen Sie in folgenden Sitze das Subjekt und iibersetzen Sie ins Russische:
o Mit groBfem Interesse liest man die Werke der russischen Schriftsteller.



o In der Vorlesung hort man aufmerksam zu, in der Pause unterhélt man sich.

11. Bilden Sie den = Komparativ und Superlativ folgender Adjektive und Adverbien und
iibersetzen Sie ins Russische!
warm, kalt, lang, grop, kurz, schon, klein, billig, gut, viel, gern, bald.

12. Bilden Sie die Satze im Perfekt
o Ablegen, gestern, ich, die Priifung, in Physik.
° Werden, er, ein guter Fachmann.

13. Ubersetzen Sie, bestimmen Sie die Zeitform des Verbes!

. Die praktischen Arbeiten werden von den Studenten in verschiedenen Betrieben
durchgefiihrt.

o Unsere Gruppe wird auch in Werkstoffkunde gepriift.

14. Bilden Sie Sitze mie dem Subjekt ,,man".
Muster: Wir ubersetzen den Text schriftlich. 1. Man ubersetzt den Text schriftlich.
2. Meine Freunde treiben gern Sport.
3. Die Schuler besprechen in der Versammlung wichtige Fragen.
4. Meine Eltern erholen sich am haufigsten auf der Krim.
5. Dieser Betrieb erzeugt moderne Autos.
6. Die Schuler sind immer punktlich.
15. In welchen Sitzen wird das Pronomen ,,es” iibersetzt?
1. Wie geht es Thnen?
2. Es war eine schwere Aufgabe.
3. Es tut mir leid.
4. Das ist mein Auto. Es ist grof.
5. Es ist 13Uhr.
6. Es war im vorigen Jahr.
7. Peter hat ein Fahrrad. Es ist neu.
8. Es regnet.

Kirroun:

1.

YHuBepcurert, paKynbTeT, BRICOKOKBATH(PUINPOBAHHBIE HHKEHEPHI, CTICIIUAIIUCT, 3aHATHE,
3a4eT, CHeNUAIbHOCTh, 3HAKOMHTHCS, YU4EOHBIN T0J1, HHOCTP.S3bIK, IPEN0IaBaTEIbCKUI COCTAB,
YHUTATh JIEKIUHN, OYHOE 00ydeHue, PoiHa, 0Tpacib MpOMBIIUICHHOCTH, TPAHUYHTS C..,
rOCy/IapcTBO, BO3pacTarh, )KUTh, 00Pa30BBIBATH, IPOM3BOAMTH, ACTHUTH HA. ..

2.

a.Heute beginnt die Vorlesung in Mathematik um 8.30.

b.Wir haben zwei bis drei Vorlesungen taglich.

c.Im ersten Studienjahr arbeiten die Studenten im Labor fiir Physik.

3.

a.Die Studenten studieren viele Facher.

b.Die Hochschule hat viele Rdume.v

c.Erist Student seit September.

4.

a.Die Vorlesungen besuche ich gern.

b.Im ersten Studienjahr studieren wir Physik.

c.Taglich haben wir sechs Stunden Unterricht in Chemie.
5.



a.lst

b.ist

c.ist

d.habe

0.

a.Nimmt, fahrt

b.Liest

c.spricht

d.hilft

7.

a.Er ist in Moskau.

b.Er hat viel Biicher.

c.Es gibt viel Museen in unsererStadt.
d. Sie ist im ersten Studienjahr. * .
8.

Muss, konnen, darf, willst, sollt

9.Macht, besucht, befindet sich, antwortet, kommt, gehort, steht auf, vorbereitet sich, sagt.
10.

a.llpousBeneHus pycCKUX MUCATENICH YUTAIOT C OOJIBIIIMM HHTEPECOM.

b.Ha yiekuusx BHUMATEIBHO CIYIIAIOT, HA IIEPEMEHAX-0T/IbIXAOT.

11.wirmer, kilter, langer, groper, kiirzer, schoner, kleiner, billiger, besser, mehr, lieber, eher.
12.

a.Gestern habe ich die Priifung,in Physik abgelegt.

b.Er ist ein guter Fachmann geworden.

13. Prisens Passiv, Prisens Passiv

14. 2. Man treibt gern Sport.

3. Man bespricht in der Versammlung wichtige Fragen.

4. Man erholt sich am haufigsten auf der Krim.

5. Man erzeugt moderne Autos.

®paHLy3cKHil A3BIK

Le francais: teste (erammaire, lexique)

1. Demain on partira en mission ... Italie et ... Japon.

1) en, en 2) au, au 3) en, au
2. Je ... etudiant, et mon frere ... encore ecolier.

1) suis, suis 2) suis, est 3) suis, a
3. J’... une assez grande famille, nous ... tres unis.

1) ai, sommes 2) a, avons 3) ai, avons
4. Je ... a’Universite chaque jour, et mon ami aussi ... avec moi.

1) vas, va 2) va, va 3) vais, va
5. L’annee derniere on ... visite la France, on y ... reste pour un mois.

1) a, est 2) a,a 3) est, est
6. Apres les examens je ... me reposer.

1) vas 2) vais 3) pourrait
7. Il y a beaucoup ... monuments historiques a Paris.

1) des 2) les 3) de

8. Il va en mission ... France ou ... Canada.



1) en, en 2) dans, en 3) en, au

9. La France est un pays de villes ...
1) grandes et petites 2) petites et tres 3) moyennes et petites
petites
10.  Les monuments les plus connus de Paris sont ...

I)La  Tour Eiffel, 2)Le Kremlin, Notre-Dame 3)Le Louvres, le musee
Notre-Dame de Paris, de Paris, I’Arc de Triomphe d’Orsay, St’Paul’s Cathedral
I’Arc de Triomphe etc  etc

11.  Les Paques, Noel et la Pentecote sont des fetes ...
1) traditionnelles 2) officielles 3) religieuges
12. C’est paradoxale, mais la France qui a une si riche et si longue histoire n’a que ...
fetes officielles.
1) 3 2) 5 3) 4
13.  Les montagnes jeunes et elevees de la France sont .....
1)Le Massif Central 2)Le Bassin Parisienne 3)Les Alpes, les Pyrenees,
le Jura
14. La France est situee al’... de I’Europe.
1) Sud-Est 2) Ouest 3) Nord
15. La France est un pays europeen ...
1)bien developpe 2)en voie de 3)avec I’economie ruinee
developpement
16. Le Nouvel An est une fete ... .
1) religieuse 2) traditionnelle 3) officielle
17.  La Seconde Guerre mondiale a commence .....
1)le 1-er septembre 1939 2)le 9 mai 1945 3)le 22 juin 1941

18.  Le Mont Saint-Michel est situe entre ... et ... .
1) la Bretagne et la 2) la  Provence et 3) I’Allemagne et la

Normandie Paris Suisse
19. L’Unversite de Paris, la vielle Sorbonne, se trouve dans le Quarter ... .
1) Romain 2) Russe 3) Latin
20. L’equivalent russe du terme “une entreprise” est ... .
1) JIOM 2)npeanpusTie 3)npeanpuHUMATEIHCTBO

Kimou: 1-3, 2-2, 3-1, 4-3, 5-1, 6-2, 7-3, 8-3, 9-3, 10-1, 11-3, 12-1, 13-3, 14-2, 15-1, 16-2,
17-1, 18-1, 19-3, 20-2.
7.2.3 IlpumepHblii NepevYeHb 3aJaHUIN IS PeHICHUs] NPHUKJIATHBIX

3aJgav
AHIJIMHCKHN A3BIK
OTKpoiiTe CKOOKH M ITOCTAaBbTE TIaroJbl B MPAaBUIIbHOH hopme
1. Mike ... (be) from England. He ... ... (not/be) from Canada.
2. At present Bob ... (work) as a mechanic. He ... (be) 25 years old next month.
3. Abird ... (have got) a beak, a tail and wings. ... (a cat/have got) a beak, a tail and wings?
4. John and Bob ... (be) good tennis players when they ... (be) children.
5. There ... many national festivals in our country.
6.1 ... (can) skate when I ... (be) six years old.
7. John ... (have) a house of his own when he ... (grow) up.
. ... (you/break) the old vase yesterday? It ... (be) expensive.
. Ten years ago there ... (be) no swimming pools in this town.
0. ... (students/have) holidays in winter?

8
9
1



11. Jane ... (usually/not/work) on Saturdays.

12. Right now they ... (have) a great time at the seaside.
13.1... (be) to Egypt but I ... (never/be) to France.

14. Peter ... (finish) doing his homework by 11 p.m. yesterday night.
15. Look, it ... (just/stop) raining.

16. Yesterday from 9 a.m. to 3. p.m. she ... (answer) the calls at the office.
KEY:

. 1s; isn’t

. works, will be

. has got; Has a cat got

. were; were

are

. could; was

. will have; grows up

. Did you break; was

. were

10 Do students have

11. doesn’t usually work

12. are having

13. have been; have never been

14. had finished

15. has just stopped

16. was answering

N R Y N T

Hemenkmnii A3LIK

1. Ich studiere...der Woronesher Staatlichen Technischen Universitat.

a. an
b. in
C. bei
d. in

2. Welcher Satz passt zur Ubersetzung des folgenden Satzes?
Sie mussten dieses Thema besser studieren

die Baustelle

. Welches Wort passt in die Reihe nicht?
der Unterricht

das Fernstudium

das Eigentum

a. BbI TOJOKHBI JTydIlle H3YyYUTh ATY TEMY

b. BbI 10/OKHBI OBLIH JTy4Ie H3YYHTh 3Ty TEMY
C. BbI 10/KHBI OBLITH OBI JIYUIIIE U3YYUTh 3Ty TEMY
d. BaM HYXHO JTydIlIe U3yduTh 3Ty TEMY

3. Welcher Satz ist richtig?

a. Ich soll diese Arbeit heute erfiillen.

b. Heute ich soll diese Arbeit erfiillen.

c. Ich soll erfiillen diese Arbeit.

d. Diese Arbeit ich soll heute erfiillen

4. Welches Wort passt in die Reihe nicht?

a. der Betrieb

b. das Entwurfsbiiro

c. die Fachrichtung

d.

5

a.

b.

c.



besteht aus

unterrichtet in

besteht seit

8. Setzen Sie das fehlende Wort.

An der Universitét gibt es ...

a) Professoren

b) Professors

c¢) Professor

d) Professore

9. Setzen Sie das fehlende Wort.

Herr Wagner ist ein viel ... Mann als sein Bruder.
a) grofer

b) grofler

c) groBerer

d) groBter

10. Wéhlen Sie eine richtige Konjunktion.
... ich Zeit hatte, las ich ein deutsches Buch.
a) wenn

b) wann

c) als

d) denn

11.  Welches Wort passt in die Reihe nicht?
der Betrieb

c. die Fachrichtung

das Entwurfsbiiro

die Firma

d. die Doppelstunde

6. Das Synonym zum Wort ,,der Fachmann* ist
a. der Spezialist

b. der Priifer

c. der Fernstudent

d. der Direktstudent

7. Jedes Studienjahr ...zwei Semestern.
a. hat aus

b.

C.

d.

ac o

12. Welches Wort passt in die Reihe nicht?
a der Unterricht

b. das Eigentum

c das Fernstudium

d d. die Doppelstunde

13.  Das Synonym zum Wort ,,der Fachmann* ist ...

a der Spezialist

b. der Einwohner

c der Priifer

d d. der Fernstudent

14. Jedes Studienjahr ... zwei Semestern.
a hat aus

b. unterrichtet in

c besteht aus

d besteht seit



15.  Durch Automatisierung der Betriebe ... eine hohere Arbeitsproduktivitét..
a. wird ... erreichen

b. sind ... erreicht

c wurde ... erreicht

d wird ... geerreicht

O XN W=
cv oo oo T

10. a
11.b
12.b
13.a
14.c
15.c
DpaHy3cKHil A3bIK:
Pacrioniokute peruiku quanora B MpaBUIIBHOW IMOCHEAOBaTeIbHOCTH. [lepenummre auanor B
NPaBUIIBHOM MOPSIJIKE.
a)  Voila! Encore merci de votre appel. Au revoir, Monsieur le Directeur.
b) Excusez-moi, je vous prie, pour cette interruption. Ou en étions-nous?

c) Mais j'en suis tout a fait certain, cher Monsieur. Vous trouverez la-dedans tous les
renseignements qui vous seront utiles sur les différents crus de France, et sur leurs
caractéristiques.

d) Ah, oui. Je vous disais que vous trouverez ici méme les documents dont vous avez besoin.

e) Vous étes vraiement trés aimable.Vous pouvez étre sr que je prendrai grand soins et tout
cela.

f) Ce sera trés pratique. Mais est-ce que je pourrai emprunter ces ouvrages?

g) Bien sir! Nous n'allons pas vous obliger a les consulter sur place! Et vous pourrez les
garder aussi  longtemps qu'ils  vous serons utiles. Je comprends que vous désiriez les
conserver quelque temps.

h) Je pense que c'est exactement ce qu'il me faut.

b) Excusez-moi, je vous prie, pour cette interruption. Ou en étions-nous?

d) Ah, oui. Je vous disais que vous trouverez ici méme les documents dont vous avez besoin.

h) Je pense que c'est exactement ce qu'il me faut.

f) Ce sera tres pratique. Mais est-ce que je pourrai emprunter ces ouvrages?

e) Vous étes vraiement trés aimable.Vous pouvez étre slir que je prendrai grand soins et tout
cela.

c) Mais j'en suis tout a fait certain, cher Monsieur. Vous trouverez la-dedans tous les
renseignements qui vous seront utiles sur les différents crus de France, et sur leurs
caractéristiques.

a) Voila! Encore merci de votre appel. Au revoir, Monsieur le Directeur.

g) Bien sir! Nous n'allons pas vous obliger a les consulter sur place! Et vous pourrez  les
garder aussi longtemps qu'ils vous serons utiles. Je comprends que vous désiriez les



conserver quelque temps.

7.2.4 IlpumepHBIA NepevYeHb BONMPOCOB /I MOATOTOBKH K 3a4YeTy

He npexycMoTpeHO yueOHBIM MIaHOM

7.2.5 IlpumepHbIA NepevYeHb BONPOCOB /I MOATOTOBKH K IK3aMeHY
1. UteHue u nepeBo]I TEKCTa MO CHEIUaIbLHOCTH (CO CIOBapem).
2. PedepupoBanne / aHHOTHpPOBaHHE TEKCTA IO CHEIUATBPHOCTH Ha PYCCKOM
SI3BIKE.
3. YcTHOE BBICKa3bIBaHUE 110 OJTHOW U3 ITPOUJAECHHBIX TEM.

7.2.6. MeToanka  BBICTABJEHHS  OLECHKM T@PU  MNPOBEJACHUH
MPOMEKYTOUYHOM aTTeCTALMH

DK3aMeH MPOBOAMUTCS MO OwiieraM, KaXKIbId W3 KOTOPBIX COICPXKUT 3

BOIIpOCA.

1. Ouenka «HeynoBieTBOPUTEIBHO» CTABUTCA B Cllydae, €CJIM pedb CTYJEHTa
HErpaMoTHa, ¢ OoJbLIMM KoJu4ecTBOM omMOOK. ba3oBbie TpeOoBaHus K
JEKCUKO-TPAMMAaTUYECKOMY M (OHETHUECKOMY O(QOPMIICHHUIO DPEYU HE
cobmonatorcst. CTyIEHT HE MOXET BBIPAa3UTh OCHOBHYKO MBICIb Ha
WHOCTPAaHHOM SI3BIKE.

2. OueHka «YOOBJIETBOPUTENBHO» CTABUTCS B CIy4dae, €CIM pPeYb CTYJICHTA B
IIeJIOM TpaMOTHA, HO BCTpedaroTcss omuOku. ColOmromaroTcs 0a30BbIC
TpeOOBaHMS K JIEKCUKO-TPaMMaTHYeCKOMY U (DOHETHUECKOMY O(hOPMIIEHHUIO
peun. HeT pazHooOpas3us B MCIOIB30BAHUH SI3BIKOBOTO MaTepHara.

3. OneHka «Xopomo» CTaBUTCS B Clly4ae, €ClIM pedyb CTyJIEHTa IPaMOTHA.
MHorna npocKaib3bIBalOT OMKUOKH, YaCTh U3 KOTOPBIX CTYAEHT HCIPABISET
caM. CTyZIeHT BiaiceT pa3InuYHbIMU T10 CJI0KHOCTH PEYEBBIMU CTPYKTYpamMu
U MOJENSIMHM, TPaMOTHO HCHOJB3YeT JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKHH U
(doHeTHyecKUi MaTepuanl B paMKax O0OCYXKIaeMbIX TE€M U MpoOJIeM.
[TpakTuecku HE UCHBITHIBAET TPYJHOCTH B JIOOOM BHUIE pEUYEBOU
JEATEIbHOCTH HAa HMHOCTPAaHHOM S3bIKE. XOpOWIO BIAJEET PA3IUYHBIMU
TEXHOJIOTHSIMU YTEHUS M IOHUMAaHUS PEUYU CO CllyXa, KOMIIEHCAaTOPHBIMU
YMEHUSMH.

4. Ouenka «OTAMYHO» CTaBUTCA, eciu Peub cTyneHTa aOCOIIOTHO IpaMOTHA.
CTyIeHT MOXET HMCIOJb30BaTh PAa3HOOOpA3HBIE S3BIKOBBIC (JIEKCHUECKHE,
rpaMmaTHdeckue, (POHETUUECKUE) CPEeACTBA JJIA PELIECHUsI OJHOW U TOU Ke
pedeBoit 3amauu. Peub cBoOOmHA, oOpa3Ha, BBIpA3HWTENbHA, WIMOMATHYHA.
He wucnoeIThIBaeT TPYAHOCTEM  HMHOS3BIYHOTO  PEYEBOrO  XapakTepa
(peuenTUBHBIX W MPOAYKTHUBHBIX). CTYAEHT HCIHONB3YET pa3sHOOOpa3HbIC
CHIOCOOBI CBSI3U PEUX U MPUEMBI BHIPA3UTEIEHOCTH.

7.2.7 IlaciopT OlIEHOYHBIX MATEPHUAJIOB

Kon
KonTponupyemblie pa3zensl (TEMbI) . |HamMeHoBaHMe OLIEHOYHOTO
Ne i/t KOHTPOJIHPYEMOM
JUCHUILINHBI cpencraa
KOMIICTCHIIUN

1 JIekcuka VK4 Tect, sx3aMeH




2 I'pammaruka YK-4 Tect, ax3aMeH
3 KynpTypa u Tpaguuuu crpan YK-4 Tecr, sk3amMeH
M3y4aeMOTO sI3bIKa
4 I'oBopenne YK-4 Tect, ax3aMeH
5 AynaupoBaHue YK-4 Tecr, sk3amMeH
6 Yrenne VK-4 TecT, sK3aMeH
7 ITucemo VK4 Tect, sx3aMeH
8 AnnotupoBanue. Pedpepuposanue. |YK-4 Tecr, sk3amMeH
IIepeBoa nureparypsl o
CHEINAIbHOCTH

7.3. Mertoanyeckue MaTepHaJbl, OIpelesiiole MPoueAypPbl
OLICHUBAHUSA 3HAHMI, YMEHH, HABBIKOB M (MJIM) ONBITA ACATEJIbHOCTH

TecTupoBaHue OCyIIECTBISIETCS, JHMOO TP TOMOIIM KOMIBIOTEPHOM
CUCTEMBI TECTHPOBaHHUS, JUOO C HCIOJb30BAHUEM BBIJAHHBIX TECT-33JlaHUN Ha
OymaxxHom Hocutene. Bpems tectupoBanus 30 MuH. 3areM OCYIIECTBIISIETCS
IpOBEpKa TECTa 3K3aMEHATOPOM U BBICTABIIAETCS OIIEHKAa COIIACHO METOJIUKH
BBICTaBJICHUS OLICHKU IIPU MPOBEAECHUU IPOMEKYTOUHOM aTTECTALNH.

Pemenue crTaHAapTHBIX 3a4ad OCYLIECTBISETCS, JMOO0 MpU MOMOILU
KOMIIBIOTEPHOM CHUCTEMBI TECTHUPOBaHUS, JUOO C MCHOJIb30BAHUEM BBIJIAHHBIX
3ajady Ha OyMaxkHoM Hocurene. Bpems pemenus 3azau 30 muH. 3areM
OCYLIECTBJISIETCS IPOBEPKA PEIICHMs 3a4ad 3K3aMEHATOPOM M BBICTABIIIETCS
OLICHKA, COIJJaCHO METOJMKHM  BBICTABJIICHHS OLEHKM TIpU  IPOBEICHUU
POMEKYTOUYHOM aTTECTALIMH.

Pemenne mnpukmagHbIX 3a7ad  OCYHIECTBIAETCA, JUOO TIPH TMOMOINU
KOMITBIOTEPHOW CHCTEMBbl TECTUPOBAHUS, JUOO C MCHOJb30BAaHUEM BBIJAHHBIX
3aja4y Ha OyMaxkHoM Hocurene. Bpems pemenus 3agad 30 muH. 3atem
OCYLIECTBJISIETCS MPOBEPKA PEIICHHs 3a7ad 3K3aMEHATOPOM M BBICTABIISIETCS
OLICHKA, COIJaCHO METOJUMKH BBICTABJICHHS OLEHKHM NpH  IPOBEIACHUU
IIPOMEKYTOUYHOM aTTECTALMH.

8 YYEBHO METOANYECKOE N UTHOOPMAIINOHHOE
OBECIIEYEHUE JUCHUIIJINHDBI)

8.1 Ilepeuenbp yueOHOIiI JuTepaTypbl, HEOOXOAMMON /Jisi OCBOEHHUS
AUCHUIINHBI

AHIIMACKHH A3BIK

1. bemukoBa, E. AHrnuiickuii s3eIKk : YueOHOe mocooue / benukoa E. —
CaparoB : Hayunas KHUTAQ, 2012. — 191 C. URL:
http://www.iprbookshop.ru/8177.html.

2. CoxpskoBa, E. C. Aurnuiickuii sa3bIk : Y4uebnoe nocooue / Coxpsikoa E.
C. - Omck : OMcKkni TOCYapCTBEHHBIM MHCTUTYT cepBuca, 2012. — 131 ¢. — ISBN
978-5-93252-270-7. URL: http://www.iprbookshop.ru/12715.html.

3. AHIIIMIACKUHN SI3BIK JUISI CTICIIMAIMCTOB HE(TEra30BOM MPOMBIIIIIEHHOCTH:



http://www.iprbookshop.ru/8177.html
http://www.iprbookshop.ru/12715.html

OCHOBBI Npodeccuu : yuebHoe nmocodue. — Apxanrenbck : CADY, 2015. — 148 ¢. —
(Uuoctpannsie si3piku aisi npodeccun). — ISBN 978-5-261-01095-1. URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=436154.

4. ITonos, E. b. I'paMmaTrka aHTJIMKACKOTO sI3bIKa [DJIEKTPOHHBINA pecypc] :
VYuebnoe nocobue / E. b. [lonos, E. M. ®eoktucroBa. — CaparoB : By3zoBckoe
obpazoBanue, 2019. — 156 c¢. — ISBN 978-5-4487-0379-9. URL:
http://www.iprbookshop.ru/79621.html.

5. TomyGeB, A. II. CpaBHuTenbHass TpaMMaTHKa aHTJUNCKOTO,
(b paHITy3CKOT0, HEMEIKOTO S3BIKOB [DNEeKTpOHHBIN pecypc]| : YuebHoe mocobdue /
A. Il T'ony6eB, U. b. CmupnoBa. — Capatos : Aii [Iu Op Meaua, 2018. — 386 c. —
ISBN 978-5-4486-0236-8. URL: http://www.iprbookshop.ru/73344.html.

Hemeuxwuii si3bIK

1. Aepuna, A. B. Hemenkuii s3pik : YdeOHOE mocoOWe MO MPAKTHKE
yctHol peun / ABepuHa A. B. — Mockga : Ilpomereit, 2011. — 144 ¢. — ISBN
978-5-4263-0014-9. URL: http://www.iprbookshop.ru/8260.html.

2. Jlanmpke, C. I'. Hemeukuii s3pik : YueoHoe nocodue / Jlampke C. I'. —
OmMmck : OMckuii TOoCyIapCTBEHHbIN MHCTUTYT cepBuca, 2013. — 90 c. — ISBN
978-5-93252-283-7. URL: http://www.iprbookshop.ru/18259.html.

3. Jambke, C. I'. Hemenkuit s3pik : YueOHoe mocobue / Jampke C. I'. —
Omck : OMCKM rocylnapCTBEHHbIM MHCTUTYT cepBuca, 2014. — 100 c. — ISBN
978-5-93252-317-9. URL: http://www.iprbookshop.ru/26687.html.

4. KOpuna, M. B. Deutsch fur den Beruf (mememnkwii s3pIk B cdepe
npodeccruoHanpHON KOMMYyHUKanuu) : YuyeOHoe mocobme / IOpuna M. B. —
Camapa : Camapckuid  TOCYJAapCTBEHHBIM  apXHUTEKTYPHO-CTPOUTEIBHBIN
yuuBepcutet, bC ACB, 2014. — 94 c¢. — ISBN 978-5- 9585-0561-6. URL.:
http://www.iprbookshop.ru/29783 .html.

5. Bunwnuenko, JI. I'. Hemenkwii s3bIK i CTyACHTOB OakajiaBpuarta
TYMaHUTAPHBIX W €CTECTBEHHBIX HANPABICHUNA MOATOTOBKU  HESA3BIKOBBIX
dakynpTeToB yHUBEpcuTeToB : yueOHuK / JIL.I. Bunuuenko, I'.C. 3aBropoansis;
MunuctepcTtBo 00pa3oBaHusi u Hayku Poccuiickoit ®eneparnuu; denepanbHoe
rocyJapcTBEHHOE  aBTOHOMHOE  OOpa30oBaTeIbHOE  YUPEXKIACHHE  BBICIIETO
o0Opa3oBaHwUs «tOxHBIN benepanbHBIN YHUBEPCUTET. —
PoctoB-na-Jlony|Taranpor : N3narenscTBO FOxHOTO benepanbHOTro
yauBepcuteta, 2017. - 360 c. : wi. — bubmmorp. B kH. — ISBN 978-5-9275-2547-8.
URL.: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=500148.

6. MenpauKOBa, 1. M. Hemerkuii s3Ik [ DIIeKTpOHHEIN pecypc] : YueOHoe
nocooue / M. M. MensHaukoBa. — Hemenkmii si3pik ; 2025-02-06. — Camapa :
Camapckuil rocyaapcTBEHHbINM TexHuuyeckuid ynuBepcutet, 9bC ACB, 2016. —
110 c¢. — TI'apantupoBanHbli cpok pasmemenus B ObC mo 06.02.2025
(aBTOTIPOJIOHTAIHSA). — ISBN 2227-8397. URL:
http://www.iprbookshop.ru/90646.html.

7. Hemenkuii a3wik (cpenuuid ypoBenb). Yacts 11 [DnexkrpoHHsIil pecypce] :
VYyebnuk nns crynentoB OakanaBpuatra / A. C. byrycoBa [u ap.]; pen. M. B.
Jlecnsik. - PocroBHa-Jlony : M3narensctBo FOxHOTO (henepanbHOr0 YyHUBEPCUTETA,
2016. — 239 C. — ISBN 978-5-9275-2228-6. URL:



http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=436154
http://www.iprbookshop.ru/79621.html
http://www.iprbookshop.ru/73344.html
http://www.iprbookshop.ru/8260.html
http://www.iprbookshop.ru/18259.html
http://www.iprbookshop.ru/26687.html
http://www.iprbookshop.ru/29783.html
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=500148
http://www.iprbookshop.ru/90646.html

http://www.iprbookshop.ru/78682.html.

DpaHUy3CKUH A3BIK

1. Mazuna, H. C. ®paniy3ckuit a3bik : YueOHoe nocodbue / Masuna H. C. —
MockBa : MOCKOBCKMI TOCYyIapCTBEHHBIM CTpOUTENbHbIA YyHUBepcuter, ObC
ACB, 2012. - 96 <c¢. - ISBN 978- 5-7264-0602-2. URL:
http://www.iprbookshop.ru/16317.html.

2. Terenbkuna, T. [O. @panmy3ckuii s3blk : YueOHOe mocobue /
Terenpkuna T. FO. — Munck : Bemmiimas mkoma, 2014. — 287 c¢. — ISBN
978-985-06-1885-6. URL: http://www.iprbookshop.ru/20166.html.

3. T'onorBuna, H. B. I'pamMmaruka QpaHIly3cKOro s3plka B CXeMax H
ynpaxHeHusx : [locobue ans u3yuaromux (paniry3ckuit s3eik / ['omorsuna H. B.
— Cankrt-Ilerepoypr : KAPO, 2013. — 176 c¢. — ISBN 978-5-9925-0736-2. URL.:
http://www.iprbookshop.ru/19381.html.

4. benukoBa, I'. B. ®paHIiy3ckuil S3bIK: TOBOPHM, MHHUIIEM, MBICIUM :
yueOHoe nocooue / I'.B. benukoa, O.A. Kynaruna; MunuctepcTBo oOpa3zoBaHus
u Hayku Poccuiickoit ®@enepannn; denepaibHOE TOCYIapCTBEHHOE OHOIKETHOE
oOpa3zoBarenbHOE  yYpeXICHHWE  BbICHIEro  oOpa3oBaHusi  «MOCKOBCKUI
MEeJarornueckuii ToCy1apCTBEHHBIN yYHHBepcuTeT». — Mocksa : MIIT'Y, 2018. —
248 ¢. — bubmmorp. B kH. — ISBN 978-5-4263-0678-3. URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&1d=500305.

5. Bagrommna, JI. C. @paHiy3cKuid A3bIK. YUUMCS CIyIIaTh U MOHUMATh.
VYposens Il [Onexrponnsii pecypc] / [. C. Bamommna, C. H. [lankpartoBa. —
@paHIy3CKUN A3bIK. YUUMCS COylmaTb U noHuMartb. Yposens I ; 2023-01-20. —
Munck : Bembiimas mkoma, 2017. — 144 c¢. — T'apaHTHUpOBaHHBIA CpPOK
pasmemienuss B OBC  go  20.01.2023  (aBromposonramusi). — ISBN
978-985-06-2668-4. URL: http://www.iprbookshop.ru/90852.html.

6. Kpaiicman, H. B. ®paniry3ckuii s3bIK: J1ejoBasi U MpoQecCuoHaAIbHAS
KOMMyHUKamusi : ydeOHoe mnocooue / H.B. Kpaiicman; MunucrepctBo
obOpazoBanusi u Hayku Poccum; KazaHckuil HallMOHaNbHBIN HCCIIEIOBATEIBCKUN
TexHoJornueckuit yausepcutet. — Kazanp : KHUTY, 2017. — 108 c. — bubnuorp.
B KH. — ISBN 978-5-7882-2201-1. URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=560572.

8.2 Ilepeyenr HHGPOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHI, HMCIOJb3yeMbIX IPH
OCyLIECTBJICHMH 00pa30BaTeJbHOIO Mpouecca Nno AUCHMILVIMHE, BKJIOYasf
nepeyeHb  JHIEH3MOHHOIO  MNPOrPAMMHOIO  o0ecle4yeHusi, PecypcoB
HH(POPMAIMOHHO-TEJIEKOMMYHHUKANMOHHOMN ceTu «VHTepHeT», COBpPEeMEHHBbIX
npo¢ecCHuOHAIbHBIX 023 JaAHHBIX M1 HHPOPMALMOHHBIX CIIPABOYHBIX CUCTEM:

JIMIeH3MoOHHOoe nporpaMmmHoe o0ecreueHue

1. LibreOffice.

2. Microsoft Office Word 2013/2007.

3. Microsoft Office Excel 2013/2007.

4. Microsoft Office Power Point 2013/2007.


http://www.iprbookshop.ru/16317.html
http://www.iprbookshop.ru/19381.html
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=500305
http://www.iprbookshop.ru/90852.html

5. Microsoft Office Outlook 2013/2007.

6. Acrobat Professional 11.0 MLP.

7. "I[IporpaMmMHasi cuctema Jijisi OOHApYKEHUsI TEKCTOBBIX 3aMMCTBOBAHUM B
y4eOHBIX U Hay4HbIX padoTax "AnTuruiaruat.BY3"".

8. Moayinb "l[IporpaMMHBIN KOMIUIEKC MTOMCKA TEKCTOBBIX 3aMMCTBOBAHUY B
OTKPBITBIX UICTOYHUKAX CETH UHTEPHET "AHTHUIIaruaT-uHTepHEeT"".

9. Moaynb obOecrieueHus: MOUCKAa TEKCTOBBIX 3aMMCTBOBAHUMN 1O KOJUIEKIIHH
nucceptanuii U aBTopedeparoB Poccmiickoil TocymapcTBEHHOW OMOIMOTEKH
(PT'B).

10.Monynp 1moucka TEKCTOBBIX 3aMMCTBOBAaHMW N0 KOJUIEKIIMM HAYYHOMU
anekTponHoi 6ubmmoreku eLIBRARY .RU.

11.Autodesk nama ydeOHBIX 3aBemeHHMiA. TpexieTHSIS TMOANUCKA K
oeccpounoit nunen3uu: AutoCAD.

12.JIunen3un ABTopu3oBaHHoro yueoHnoro nentpa Autodesk: AutoCAD.

BecniiaTHoe mporpaMMHoe o0ecriedeHHe
1. 7zip.

. Adobe Acrobat Reader.

. Adobe Flash Player NPAPI.

. Adobe Flash Player PPAPI.

. ARCHICAD.

. Mozilla Firefox.

. Notepad++.

. Paint. NET.

9. Pascal ABC.NET.

10.PDF24 Creator.

11.PicPick.

12.SketchUp.

13.WinDjView.

14.Skype.

15.Moodle.

16.0OppenOffice.

17.Trello.

e BN I NV, I SRS )

Pecypc uH(pOPpMALIHOHHO-TEJIEKOMMYHHKAIIMOHHOI ceTn « AHTEepHeT»
http://www.edu.ru/
ObpazoBatenbublii moptan BI'TY

NupopmannoHHasi cipaBoYHas CHCTEMA
http://window.edu.ru
https://wiki.cchgeu.ru/

CoBpemennblie npodeccuoHaTbHbIE 0a3bI JTAHHBIX
Tehnari.ru. Texauueckuit Gopym azapec pecypca: https://www.tehnari.ru/
Masteraero.ru


http://www.edu.ru/
http://window.edu.ru
https://wiki.cchgeu.ru/

Karanor ueptesxeii anpec pecypcea: https://masteraero.ru

Crapas TexHudeckas auteparypa aapec pecypcea: http :// retrolib. narod. ru /
book e 1. html

Kypuan 30U Anpec  pecypea:  http:/tehne.com/node/5728
Stroitel.club.

Coob6mectBo cTpouteneit PO aapec pecypca: http:// www.stroitel.club/

Crpoiinioptan.py Aapec pecypca: https://www.stroyportal.ru/

CrpouTenbHbIi MOpPTaN — COLMAJBHAS CETh sl cTpouTenen. «Msbl
Crpowutenm» aapec pecypca: http://stroitelnii-portal.ru/

AHIIMACKHH A3BIK

1. JIns pa3BuTUsS yMEHUN ayaupoBaHWs — OOydarolue BeO-CTpaHHIIBL:
http :// iteslj. org / links / ESL / Listening, www. Englishlistening. com, BBC
Business Daily https://www.bbc.co.uk/programmes/p002vsxs/episodes/downloads

2. Jlms obecrieueHUs] aHTJIOSA3BIYHON MeEIua-Cpelibl — KOMITHIOTEPHYIO
nporpammy: Tunes http :// www. apple. com / ru / itunes / download

3. Jlns ympolieHuss TEKyIIero KOHTPOJS — CTaHAapTHBIC MPOTPaMMHBIE
npuiioxenus: Excel.

4. Jlns mpaBUIBHOTO (OPMHUPOBAHUS SI3BIKOBOWM 0a3bl CTYJICHTOB —
AJIEKTpOHHBIE cioBapu: Lingo, Multilex, Multitran, www. onelook. com,
https://dictionary.cambridge.org/ru/, https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/,
https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english.

5. IIpu BBITIOJIHEHHH CaMOCTOATEIBHBIX 3adaHuil — mporpamMmbl Wordfast
www. translate. ru

6. Ilpu mnoxaroroBke mpe3eHTAMM PEKOMEHAYETCS  MCIOJIb30BaTh
KOMITBIOTEpHY0 mporpaMmy MS PowerPoint. Ha 6a3e uaTepHETa OpraHn30BLIBAThH
urpoBeie (Gopmbl 00ydeHHS (pOJIeBBIE, JCIOBBIC HWIPHI) U MOJCITUPOBAHUE
KOMMYHHUKATHBHBIX (ITPodeccHOHAIEHO-OPUEHTUPOBAHHBIX ) CUTYAIIUH.

Hemeuxuii si3bIK

1) Kparkuii rpammatudyeckuid copaBouyHuk. ABTOp: barpak A.B.,
Muonuunckas JILA. //Tox 2007 http :// labirint. saratov. com / tree /567/ page 10.
aspx

2) Hemernkwii 361K 1t cTyieHTOoB M. M. BacuneeBa, H. M. MupzabekoBa,
E. M. Cunensuuxosa http :// www. bookle. ru /12379/

3)Y4ueOHMK HEMEIKOTO SI3bIKa JUII TEXHUYECKHX YHUBEPCHUTETOB M BY30B
bormanoBa H. H., CemenoBa E. JI. http :// book. vsem. ru / binfo. asp ? cod
=203526& 1p =27& up =1

4) Yuebuuk Hemenkoro si3pika ABtop: TatapunoB B.A. I'ox Beimycka: 2006
http :// www. kniga. uz / e - store /8924/? SHOWALL 1=1

5) Hemenko-pycckuii cioBapb ABTop: ®arpamsai 1U.B. http :// www. kniga.
uz / e - store /8924/? SHOWALL 1=1

6) Hemernko-Pycckuit u Pyccko-Hemernkuii cnoBaps http :// webchess. ru /
cd / disk 50506. htm

DpaHUy3CKUH A3BIK

B xone o00yyeHuss HMHOCTpAaHHOMY SI3BIKY PEKOMEHIYETCS IIUPOKOE
oOpaimieHne K COBPEMEHHBIM HH(POPMAIMOHHBIM TEXHOJOTHSM: pabora B


https://masteraero.ru
http://tehne.com/node/5728%20Stroitel.club
http://tehne.com/node/5728%20Stroitel.club
http://www.stroitel.club/
https://www.stroyportal.ru/
http://stroitelnii-portal.ru/
https://www.bbc.co.uk/programmes/p002vsxs/episodes/downloads
https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english

rnobasibHOM  ceTu  (oduIMaIbHBIM calT mocoiabcTBa Ppanmmu B Poccuu
www.institutdefrance.com ; www.francomania.ru; www.lseptembre.ru u 1p.),
UCIIONb30BaHUE OOydJalomuX CalWToB yd4eOHBIX 3aBeneHud @DpaHnuum ¢
MOCJIETYIOIITUM y4acTueM B o0yJaromux online CEMHUHApax,
BUJICO-KOH(EPCHIIUAX, TPEHUHTaX U Tp. B KauecTBe pabOTHI ¢ MCIOJIB30BaHUEM
UHPOPMAITMOHHBIX ~ TEXHOJOTHH  PEKOMEHIYETCSl  MOATOTOBKA  JIOKJIAJIOB,
Npe3CHTAN Ha WHOCTPAHHOM SI3BIKE C NMPUMEHCHHEM HWHTEpPHET-pecypcoB. B
X0J1e pPabOThI HAJl M3y9aeMBbIMA TEMaMH PEKOMEHIYETCS COBMECTHBIN MPOCMOTP C
MOCJICTYIOIITUM OOCYXKJIEHHEM B ayAUTOPHU OOYYaIOMUX W XYIA0KECTBEHHBIX
(GUILMOB, HOBOCTHBIX TIPOTpaMM, BHUICO-POJIMKOB ¢ IHTEepHET-caliTOB Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE (MCITOJIb30BaHUWE KOMITbIOTEpoB M notebook, flash-modem,
flashcard, memory-card).

9 MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKAS BA3A, HEOBXOANUMAS J1JIsA
OCYUWECTBJIEHUSA OBPA3OBATEJIBHOI'O ITPOLHECCA
MartepuanbHO-TeXHUYECKOE 00eCriedYeHUE TUCIUIUIMHBI BKIIIOYAET:
e yueOHylo ayauTopuio Ha 20 MecT, 00O0pYIOBAHHYIO MYJIbTUMETUNHBIM
pOEKTOpoM (oBepxea-mpoekTop Gena) u SKpaHOM IS TTOKa3a CIaiioB
(ayn. 6345)
® CrenuaJIu3upOBaHHBIC KIACChl, OCHAIICHHBIE HATJISIIHBIMHU YI€OHBIMH
ocoOusIMHU
TYMaHHUTApHBIN 3a71 npu 6udnuoreke Boponexckoro 'ACY
KOMITBIOTEPHI  (OIITYK)
KOMUPOBaJIbHBIN anmapat Minolta
KONMpOBaAJIbHBIN anmapaTt RexRotary
ckanep Canon
IIPUHTED JIa3epHbIA Xerox
IpuHTEp Na3zepHbid Samsung ML 2010
npuHtep nazepubidi HP Laser Jet P1005
BujgeomarauTopon/DVD JVC
DVD — mieep BBK
teneBu3op Thomson
maruutoina Philips  (4mtykn)
CJIaM/Ibl, KWHO- U BUI€O(DUIEMBI
MapkepHas Jocka (aya. 6341)
cTeH 7151 MH(OPMAITMOHHBIX MaTePUATIOB

10. METOINYECKHUE YKA3ZAHUA J1JISA OBYYAIOUHIUXCS I1O
OCBOEHUMIO INCHUMIIJIMHBI (MOAYJIs)
I[To pucuuniubue «WHOCTpaHHBIA S3BIK» IPOBOJATCS MPAKTUYECKHUE
3aHATHUSL.
[IpakTdeckre 3aHATHS HaMNpaBiIeHbl Ha MPHOOPETCHHE MMPAKTUUCCKUX
HaBBIKOB pacueTta 288 uacoé uau 8 3.e. 3aHATUA MPOBOMAATCA IMYTEM PEIICHUS
KOHKPETHBIX 3aJ1a4 B ayIMTOPUH.



Bun yueOHBIX

JleATenbHOCTh CTYICHTA

3aHITUN
[TpakTdeckoe |AKTHUBH3ANHS U MPOBEPKA S3BIKOBOTO M PEYCBOTO MaTepUaia; IMOATOTOBKA]
3aHATHE JIOKJIAJIOB, COOOIICHMI, MPE3CHTAIUI C MX MOCIEAYIOIIUM 00CYKICHHUEM,
IOATrOTOBKA M IMTPOBCACHUC NACIOBLIX HUIP.
CamocrosrenbHas |CamMocTOsITeNIbHAs paboTa CTYIEHTOB CIIOCOOCTBYET TNTyOOKOMY YCBOCHHS
paborta yueOHOro Marepuaga ¢ Pa3BUTHIO  HABBIKOB  CaMOOOpa3OBaHUS.

CamocTtosTenbHas paboTa mpeanoaraeT clieayolue COCTaBISIOIHE:
- paboTa Cc TeKcTaMHu: y4eOHHMKaMH, CIPABOYHHUKAMH, JAOMOIHUTEIHHOU
JUTEPATYPOi, CIIOBAPSMHU;

- paboTa HaJl TEMaMU JIJIsl CAMOCTOSITEIIBHOTO H3YYCHUS;

- yuacTHe B paboTe CTyICHYCCKUX HAyYHBIX KOH(EPEHIINH, OJTMMITHAT,
- IIOATr0OTOBKA K HpOMe)I(YTOqHOﬁ arrecralun.

[Togroroska k
IIPOMEKYTOUYHON
aTTecTaluu

IIpy noaroroBke K NIPOMEKYTOUYHOM aTTECTal[UU HE00XO0IUMO
OpUEHTHPOBATLCS HAa MaTepuaj, NPOWIEHHBIH B XO0J€ NPAKTHYECKHUX|
3aHITHM, 3aKPENUTh 3HAHUSA 0a30BbIX IPAMMATUYECKUX U CHHTAKCUYECKUX
A3BIKOBbIE ~KOHCTPYKLMM, HEOOXOAUMBIX JUIsi IOCTPOEHUSI YCTHOI'O
BBICKA3bIBaHUS HA MPO(ECCHOHATFHYIO TEMY, HAITUCAHUS PE3IOME, a TAKKE
pelieHus 0a30BbIX KOMMYHHMKATUBHBIX 3azad. Heobxonumo
COBEPILECHCTBOBaTh yMEHHUE I0JIb30BAThCS CIPABOYHOM JIUTEPATYPOU,
CJIOBapsSIMH 1O 00IIEH U Y3KOCTICIIHAIM3UPOBAHHON JICKCHKE.




JUCT PETUCTPAIIUU UBMEHEHUI

Ioamuce
No JlaTa 3aBEIYIOIIETO
[lepeyeHb BHOCUMBIX U3MEHEHUN | BHECEHUS Kadenpoi,
/I N3MEHEHUH OTBETCTBEHHOM 3a

peanu3anuio OITOIT
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